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Bedienungsanleitung fur Schlauchaufroller
Gliltig fur oben erwdhnte Typen

Fir kiinftige Verwendung aufbewahren!
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Bedienungsanleitung

Schlauchaufroller

EG-Konformitdtserklirung - Wir erkldren hiermit,
dass die nachfolgenden Produkte

Kabelaufroller Typ SE-10 und LE-17

gemal den Richtlinien 2006/42/EG und 2006/95/EG
hergestellt wurden.

Assurance de conformité CE - Nous déclarons par
la présente que le produit suivant:

Enrouleur de cable de type SE-10, LE-17

Est fabriqué en conformité avec : 2006/42/CE &
2006/95/CE

Declaracion CE de conformidad - Declaramos por
la presente que el producto siguiente:

Carretel de cable tipo SE-10, LE-17

esta fabricado de conformidad con las Directivas
CE: 2006/42/CE y 2006/95/CE

EF-over I ing - Vi erkl; her-
med, at nedenstaende produkter:

Kabelopruller type SE-10, LE-17

er fremstillet i overensstemmelse med 2006/42/EF og
2008/95/EF

EU 1kaisul kuutus - Vakuutamme,
etta alla mainitut tuotteet:

Johtokela, tyypit SE-10, LE-17

vastaavat direktiiveja: 2006/42/EC ja 2006/95/EC

EG-Conformiteitsverklaring - Hiermee verklaren wij
dat onderstaand product:

Kabelhaspel, type SE-10, LE-17

voldoet aan de richtlijnen 2006/42/EG & 2006/95/EG

EK megfeleldségi nyilatkozat - Tanusitjuk, hogy a
kivetkezo termékek:

kabeldob-tipusok: SE-10, LE-17

megielelnek a 2006/42/EK és 2006/95/EK iranyelvnek.

Deklaracja zgodnosci CE - Niniejszym zaswiadczamy,
Ze ponizszy wyrdb:

szpula z kablem SE-10, LE-17

zostat wyprodukowany zgodnie z: 2006/42/EC oraz
2006/95/EC

EK Atbilstibas deklarécija - Més apstiprinam, ka talak
noraditie produkti:

SE-10 un LE-17 tipa kabe|u spoles

ir saderigas ar: 2006/42/EK & 2006/95/EK

CB

EC Declaration of Conformity - We declare that the products
identified below:

Cable reel type SE-10, LE-17

Conform to: 2006/42/EC & 2006/95/EC

Dichiarazione di conformita CE - Si dichiara che i prodotti
identificati di seguito:

Avvolgicavo tipo SE-10, LE-17

sono conformi alle normative: 2006/42/EC e 2006/95/EC

Declaragio de confor CE - Declaramos que os produ-
tos abaixo designados:
Enrolador de cabo tipo SE-10, LE-17

Em conformidade com: 2006/42/CE e 2006/95/CE

Forsdkran om éverensstimmelse enl. CE - Vi forklarar
hérmed all nedanstaende produkt:

Kabelrulle type SE-10, LE-17

Ar tillverkad i Sverensstammelse med: 2006/42/EC &
2006/95/EC

Konformitetserklaering | henhold til CE - Vi erklaerer
herved at produktet nedenfor:

Kabeltrommel type SE-10, LE-17

er produsert | overensstemmelse med: 2006/42/EC &
2006/95/EC

Prohlaseni o shodé ES - Prohladujeme, Ze niZe uvedené
vyrobky:

i Ze nize lené vyrobky
splfiuji normy: 2006/42/ES a 2006/95/ES

3anBneHWe o COOTBETCTBUM Hopmam EC -
HacToAwuM npeanpuATHe-UIroToBUTENL 3aABNAET,
YTO NEPEYHCIIEHHAR HUKE NPOAYKLWA:

KaGeneHbii GapaGax, Tun SE-10, LE-17
Cooreercrayer TpebGosanuam cravaapra: 2006/42/EC
1 2006/95/EC

EU vastavusdeklaratsioon - Kéesolevaga tunnis-
tame, et allpool méargitud tooted:

Kaablipool, tilip SE-10, LE-17

Vastab: 2006/42/EC ja 2006/95/2EC nduetele

ES atitikties deklaracija - Mes patvirtiname, kad toliau
jvardinti produktai:

SE-10, LE-17 tipo kabeliy ritéatitinka:

2006/42/EB ir 2006/95/EB direktywy reikalavimus
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1. Sicherheit
1.1 Einfilhrung/Beschreibung

Bedienungsanleitung

Schlauchaufroller

1.2 VorschriftsméBiger Gebrauch
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Dieser b wurde Funktions- und Qual gemai
der européischen Norm DIN EN 61242 fir elekirisches Installa-
tionsmaterial unterzogen. Er ist mit einem thermischen Uberlas-
tungsschutz ausgestattet. Stromflihrende Teile sind mit einem Ge-
héuse geschitzt,
Eine ielle Si i i rhindert das Hi

chleudern der Feder aus dem Aufroller. Diese Sicherheitsvorrich-
tung darf weder entfernt noch baulich verdndert werden. Schutz-
vorrichtungen dirfen unter keinen Umstinden demontiert oder auf
andere Weise verdndert werden.
I und R rbeiten dirfen ieflich von
dazu befugtem Personal (z. B. Elekiriker) durchgefihrt werden. Bei
einem Steck hsel dirfen ausschliefilich Stecker fir 230 V16
A verwendet werden, die den i Normen P

Lasen Sie sich vor Installation und Gebrauch des Gerétes dia Ge-
brauchsanleitung durch.

Die in der ik Bedi fir Ge-
brauch, Wartung und Service sind strikt zu befolgen.
Zum Dy des Geh. die Fed Igsen.

Kabelaufroller und Kabel sind vor jedem Gebrauch zu Gberprifen,

Erkannte Miingel sind sofort zu beheben. Beschidigte Kabel
sind auszutauschen!

B
Der Kabelaufroller ist iefilich fur die Vi ]
in Er darf weder im
Aulk ich noch in N i izt werden.
Eig tige \ am Aufroller sind aus.
Sicherhei d gt. Der Kabelaufi darf
ieBlich an mit @iner Hich
von ~230 V werden. Die Zulds-

sige Leistung betragt

bei aufgerolitem Kabel: 1000 Watt

bei abgerolitem Kabel: 3500 Watt

N

bazw. die an den K

Leistung fr den nichi

angeschlossen werden, dirfen die maximal zuldssige
ller nicht Gbarschre

geeignetes Werkzeug.

Achten Sie darauf, dass angeschlossenas Warkzeug
das Kabel nicht beschadigt. Verwenden Sie auss-
chlieBlich intaktes, getestetes und nachweislich

N

i

1.3 Gefahren bei Verwendung und Service

N

XK

GEFAHR!
der Teile kann leb

fahrilich sain. Den Kabe

Das Beriih ok

Vor der Aufnahme von Service- bzw. Wartungsarbeiten immer erst die Stromzufuhr trennen.

&ffnen, wenn er an das Stromnetz angeschlossen ist.

Schiitzen Sie das Kabel vor schar und heilien G ténden und halten Sie es von offenen Flammen fem, da diese die
Isolierung beschadigen kinnen.
2. Installation
2.1 Einfiihrung
Der Kabelaufroller darf won fz Personal an das Stromnetz angeschlossen werden. Er darf ausschlieBlich in trockenen Rium-

A\

lichkeiten verwendet werden. Die Netzspannung darf nicht mehr als ~230 V betragen und darf nur mit bis zu 16 A abgesichert sein. Beachlen Sie die vor
ont ; : o

2.2 Montage

/—

9

|

J
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Schlauchaufroller

2.3 Wand-, Pfeiler- oder Deckenmontage 2.4 Kabelldnge, nicht aufrollbar
Die Wandhalterung des Kabelaufrollers muss mit 2 Die nicht aufrollbare Kabellange betragt 1 m (Typ SE) bzw. 2 m (Typ LE).
Schrauben (@ 8 x 40 mm oder |&nger) an einer sta- Bei gewiinschter Kiirzung darf unter keinen Umsténden der Stoppball ver-
bilen Wand o. A. befestigt werden. schoben werden, da dies zu Problemen beim Aufrollen fihren kann.

i (@)

®
2
\_ .

2.5 AnschlieBen an das Stromnetz

1. Montieren Sie den Kabelaufroller am vorgesehenen Platz.
2. Versehen Sie das 1 Meter lange Anschlusskabel (3 x 1,5 mm2) bei Bedarf mit einem fiir die Anlage geeigneten Stecker (230 V/16 A).

Technische Daten

Typ: SE-10 LE-17

Kabel (Typ HOTRN-F): 10 m. (3x1.5 mm?) 17 m. (3x1.5 mm?)
Anschlussspannung: ~230 Volt ~230 Volt
Héchstleistung: (aufgerollt) 1000 Watt / 4A 1000 Watt /4 A
Héchstleistung: (abgerolit) 3500 Wati / 16 A 3500 Walt/ 16 A
Schutzart: P23 P23
Betriebstemperatur: +5°C bis +60°C +5°C bis +60°C
Gewicht: 46 kg 6,7 kg
Zertifizierung: CE CE

3. Bedienung

3.1 Abrollen/Ausziehen des Kabels 3.2 Aufrollen/Einziehen des Kabels
. A
WARNUNG! WARNUNG!
‘Wenn bei vollsténdig Das Kabel beim Aufralien
abgerolitem Kabel waiter niemals loslassen.
daran gezogen wird, Das Kabelende immer
t kann es sich aus seiner langsam in Richtung
Befestigung lGsen. Kabelaufroller fiihren.
Die gewinschie Kabellange herausziehen und anschliefend langsam so weit zurlick- Das Kabel be_irn Aufrollen niemals loslassen. Das Kabelende immer
ziehen lassen, dass das Kabel in der richtigen Lange arretiert. langsam in Richtung Kabelaufroller fihren.
LW 2 /

3.3 Einstellen der Federkraft

a A

——
‘Q
1. Die Welle vorsichlig mit einem 10-mm- 3. Den Schlissel ¥ bis 1 Umdrehung (je nach 4. Die Bohrung auf der Welle (fur den
Schlissel im Uhrzeigersinn drehen, bis der Bedarf) im Uhrzeigersinn drehen, um die Feder 1gsstift) an die Bohrung am
Sicherungsstift entlastet ist. ACHTUNG! na Zum i der S anpassen.
Die gesamte Federkralt lastet nun auf dem gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Schissell Bei der Auslieferung betrgt die Federspannung 5. Sicherungsslift einselzen. Sicherungsstift
bei aufgerolitem Kabel 1 Umdrehung (an der durch Biegen der beiden Enden sichem.
2. i und gut y und Stelle, an der der Stoppball das Gehduse berlihrt).
Sicherungsstift entfernen.
\ o
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3.4 Freilauf (nur bei SE-Aufrollern)

Bedienungsanleitung

Schlauchaufroller

17-97

1. Kabel

iehen, bis das h des

nicht mehr zu hiren ist.

2. Kabel ca. 10-20 cm ainzishen lassen und mitgeliefarie Sicherheitsschraube eindrehen.

3. Kabel herausziehen. Der

P ismus ist nun perrt,

4. Funktionsstérungen und deren Behebung

4.1 Das angeschlossene Werkzeug startet nicht

p

~

Stellen Sie sicher, dass der Kabelaufroller an das
gt | ist. Uberpriifen Sie die Sich . Hat eine
Sich ] l5st, sollten Sie sich , dass das Kabel
und das angeschloasane Werkzeug intakt sund Trennen Sie
len Sir bzw. das g vom Kabelau-
froller, bevor Sie die alte Sicherung arsetzarl bzw. wieder
ierten. Hat die Sicherung nicht lgst, liegt der Fehler
inlich am w i Ub
der die S fuhr zum Kabelaufroll rb hat.

Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Werkzeug den
Kabelaufroller nicht Uberlastet. Trennen Sie den Stromver-

.

braucher bzw. das Werkzeug vom Kabelaufroller, bevor Sie
die St ifubhr wieder eil Warlen Sie ca. finf Mi-
nulen, bis sich der Kabelaufroller ein wenig abgekahit hat,

und driicken Sie anschlieBend auf die Reset-Tasle.

&

4.3 Das Kabel lasst sich nicht vollsténdig abrollen

4.2 Das angeschlossene Werkzeug schaltet

sich plétzlich ab und ldsst sich nicht
wieder starten

p

Uberpriifen Sie die Sicherungen. Hat eine Sicherung aus-
geldst, sollten Sie si llen, dass an g oder Kabe-
laufroller kein Defekt enistanden ist (z. B. durch Kurzschiuss).
T Sie den Sir her bzw. das Werkzeug vom
Kabelaufraller bevor Sie die alte Sicherung ersetzen bzw. wie-

Hat die Si g nicht it luegt der
Fehlar inlich am i
chutz, der die St sfuhr zum Kabelaufroll rbroch
hat. Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Werkzeug
den Kabelaufroller nicht dberfastet.

T Sie den cher bzw. das vom
Kabelaufroller, bevor Sie die fuhr wieder ei

Warten Sie ca. finf Minuten, bis sich der Kabelaufroller ein
wenig hat, und driicken Sie auf die
Reset-Taste.

Stellen Sie sicher, dass die Sperrvorrichtung geltist ist. Stellen Sie sicher, dass der Stoppball nicht verschoben wurde. Passen Sie bei Bedarf die Federkraft an. Befolgen

Sie die Anweisung (Kapitel 3.3).

4.4 Der Fehler lasst sich nicht anhand der obigen Angaben beheben

Lassen Sie Kab und ion von

Personal b

Lassen Sie den Kabelaufroller von lhrem Héndler Gberpriffen.

5. Wartung

Uberpriifen Sie Kabel, Geh#use und Schulzvummiung regelmafig auf Fehler und Beschédigungen. Erkannte Méngel sind sofort zu beheben. Kabel und Rolle mit

Federkasselte dirfen ausschlieflich von

GEFAHR!

Personal

Das Berdt T

Teile kann leb

fiihrlich sein. Den |

von Service- bzw. Warlungsarbeiten immer erst die Stromzufuhr trennen.

6. Entsorgung
4

WICHTIG!

werden, Es diirfen nur Originalersatzieile verwendet werden!

- Helfen Sie uns, die Umwelt zu schitzen. Wird der Kabelaufroller nicht mehr beniitigt, entsorgen Sie ihn bitte gemat den vor Ort geltenden Umwaeltrichtlinien.

7. Garantie

CEJN AB bietet zwei (2) Jahre ie ab Her:

8. Ersatzteile

1sdatum. Bei G

priichen wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler.

niemals &ffnen, wenn er an das Stromnetz angeschlossen ist. Vor der Aufnahme

Aus Sicherheitsgrinden dirfen ausschiieflich Originaler werden, finden Sie auf der letzlen Seite dieser Bedi i Auch Ihr F; hilft
Ihnen gern.
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Schlauchaufroller

17-97 Bedienungsanleitung @O RIEGLER

Gilt fur folgende Artikel:

Schlauchaufroller fiir Druckluft

Artikel Nr. Typen Nr.

113961 // Ersatzartikel 152313 259/5120 // 259/5120-1
113962 // Ersatzartikel 152310 259/5100 // 259/5100-1
113963 // Ersatzartikel 152314 259/5000 // 259/5000-1
113964 // Ersatzartikel 152315 259/4900 // 259/4900-1

Schlauchaufroller fiir Druckluft, speziell fiir hohen Luftdurchlass
Artikel Nr. Typen Nr.
113965 259/4000

Schlauchaufroller fiir Druckluft, funkenerosionsgeschiitzt
Artikel Nr. Typen Nr.
136360 259/5130

Schlauchaufroller fiir Wasser

Artikel Nr. Typen Nr.
113966 259/4400
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